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E l ő f i z e t é s i 
f e l t é t e l e k : DEiEI-MGTMfll 

EürSZ tVi't 2frt 

Xrgyedévre . 50 kr 
E^yes szám ám 4 kr 

S z e r k e s z t ő s é g i 

kiadói i roda : 
f'z^dfdurcza 215.5. sz. 

Csiiv-ház. 
KEEESKEDELM1-. IPAR-. KÖZGAZDASÁGI HIRDETŐ ÉS 

YEGTES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde té s i d i j a k ; 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
'; Hirdetések és előfize­

tések 
a kiadói hivatalnál 

fogadtatnak el. 

Gabona-kiviteli kereskedelmünk. 
Huszonkilcncz évvel ezelőtt éne­

kelte már Petőfink: 
Ha a főid isten kalapja 
Hazánk a bokréta rajta: 
Oly szép ország oly virító, 
Szemet leiket andalító. 
£s oly gazdagI Aranysárgán 
Uingatozik rónaságán 
A kalászok oczeáoja!... 

Vagyis prózai nyelven kimondva: 
Hazánk par excelleace „földművelő" 
állani! Xem mondunk ujat! 

Midőn még csak paraszt állam vol­
tunk, — nem oly régi dolog — azaz 
modem közlekedési eszközökben szü-
köiködtnnkj ősi intézmények aía:t saját 
zsírunkon hizlalodtunk. Amit jó anya-
f jldüok a maga jószintáb i l megtermett, 
azzal megtöltöttük granaríutuainkat, ab­
béi éldegéltünk. Ha a hát kövér esztendő 
után esetleg ránk talált bukkanni a hét 
-ivány észten JÖ i>, nem ij .Hitünk meg; 
amennyire tengelyen el lehetett jutni, 
i-sa'-v elvittük szerteszét akorábasi az 
i-teaáldását: de azért megtörtént, hogy 
i'->/.akí megyéink csaknem éhen lukak 
inig az fi!f-!.I .*.? a bánsíg csűrei duz-
/xáúg telve voltak gabna-nemükkel.' 
Ennek a miseriának fú okát közleke-lési 
eszközeink akkori teljes hiányában kell 
keresnünk. Később a fúhidék burgo­
nyát kezdett termeszteni és bár ezáltal 
az említett anomaiú többé nem volt is 
IÍ'V annyiraszemeí-szúró — de azért nem 
-züot meg ázsiai állapot lenni! És ez az 
állapot hos&ű, hosszú ideig megmaradt 
rajtunk változatlanul! Ujabb vasúti há­
lózatunk Lónyay Menyhért. Gorove Ist­
ván és az elhunyt i í ikó gróf érdeme 
vala. Azelőtt kiviteli kereskedést állan­
dóan csak a nyugati határ-megyék és a 
Dunameííéki vidékek űztek; hazánk gaz­
dagabb, termékenyebb keleti és déli ré­
szei csak belföldi piaczokra voltak utalva. 
Az aj vasúti hálózat, a külföldi vasút-
rendszerekkel combinatiőba hozva meg-
nyitá hazánk előtt a kiviteli kereske­
delmet és lehetővé tévé annak haszon­
nal való űzését. É s kiviteli kereskedeí-
inünkj különösen gabona - nemüekben 
szép lendületeiét nyer t Jeles minőségű 
gabona termesztménjeink Német,- Fran 
czia sót Aogotországban és a Schweitz-
bas kelettel bírtak és malom-iparank 
nagy virágzásnak Örvendett Elkövet­
keztek azonban a l ánya i pénzügyi régi­
mének utolsó éveiben az országos csa­
pások következtében beállott ro>z és ké­
sőbb szintén gyönge termések, kiviteli 
kereskedésünk csökkenése és nemzet-
gazdászatunk azon hanyatlása, melynek 
sentve&zty utóhatását még most is érez­
zük í Az átalámos elkeseredés nő:í és 
hazánk legkitűnőbb, európailag híres 
nemzetgazdá^zának és fináncierének tör­
tént visszalépéséig a legkeserűbb szem­
rehányásukat kellé eltűrnie. Lóuyai 
nagyra tora nemzetgazdászati terveit 
nem vihette k i : a szerencse a szikava-
loítnik nem kedvezett Hazánk ezután 
ugyan iak nyögött azon vasutak ga­
rancia terhe alatt — melyeknek üzlete 
aiorgakni költségeket sem födfizheté; 
és ha/'»hk ezen vívódást korszakát leg­
inkább Oroszország zsákmányolta ki! 
A kövér sarmata síkságon b$ ven termett. 

gabonáját olcsóbb árakon juttatá azj 
európai gabona piaczokra — mint mi | 
tehettük. A németországi vasutak kap- \ 
tak az új üzleten, a jó alkalmon és te 
temes kedvezményekben részesítek az 
orosz szállítmányokat A muszka ce-
realiák nemsokára szorongatni kezdek 
a magyar termesztményeket a külföldi 
piaezokon. Az orosz gabonák a ke'.eti 
tenger kikötőiből is özönlöttek és ha a 
magyar búza súlyában és lisztje finom 
minőségében meg nem t a r j a fölényét 
— Oroszország gibona kereske lel műn­
ket teljesen alááshatta volna! Bekövet­
kezett azonban előbb a szerb, azután a 
román és végre az orosz támadás Török­
ország ellen. Kiviteli kereskedelmünket, 
legalább egyidőre, megmeutve hittük. 
És ugy tetszett mintha nem csalódtunk 
volna! Az orosz gabona kereskedelem 
rövid ideig visszafojtott lélegzettel pan­
gott Kiviteli kereskedelmünk azonban 
a külföldi kedvező termések folytán 
mégis oly sebes lüktetést, mint remMtük, 
nem évi e l Xem tagidhaí.ii azon­
ban, hogy panaszunk e tekintetben kis-
»ebbedet*. Azonbaa ujabb időben is.n :í 
azt tapasitaluk, hogy a magyar b=iz» 
kivi'elc. íöleg a Sc-hweitzba roppantul 
C'< <MCdi<ih"c csökkf-.' A békekötés ?. 

i k:i>zöbön áll. Az uro<z hadviselés az 
; 1877-ki orosz termés nem absorbealta; 

daczára, hogy Románia nagyobb részé­
ben a fö'dművelés pangott és hogy a 
Balkán félszigeten dúló. muszka xerxesi 
sereget ugyancsak beífü di gabonával 
kellett ellátn». igen! Az orosz gabona-
szállítmányi kereskedelem nem-okára uj 
életre ébred; sót az orosz gabona R > 
manshornban az orosz és román közle­
kedési akadályok apadásával mindin­
kább liliomra gyúl. De a keleti tenger 
kikötőiben, nevezetesen Kdnigibergbeo 
is nagy men íviségü orosz buzi várja 
elszállíttatását és minthogy az árak el­
fogadhatók és a német vasutak szállít­
mányi dijieengedést is engedményeznek, 
ezen szállítmányok nem fognak késni az 
európai piaezokon megjelenni. Azt nem 
is említjük, hogy az orosz kiviteli ga-
bona-keresked 4em Mannheimon át via 
Basel eddig sem szenvedett fonnakadásí 
és hogy a szállítás Kösép-Oroszország­
ból via Brody és Podvolozyska a leg­
utóbbi héten is nagyban szÁporodott: a 
Károly-Lajos pálya pedig mindent el 
követ hogy az orosz szállítmányig kívá­
nalmaknak, nulyek többnyire Észak-
Xémetorzzág felé irányalvák — elege* 
tehessen! 

Folytassuk-e még ? A magyar gabo­
nakereskedelmet a régi veszély fenyegeti! 
A fekete tenger kikötői nemsokára meg­
nyílnak: ezek is megíeendik a magukéi! 
Hátha még a Dardanellák is meg fog­
nak nyün i í . . . Hassunk inig e! nem ké­
sünk! Videant consuies. ne«-uid detri-
menti respublica capiat! 

II" . . . . y fiipza. 

Üzleti tudósítások. 
Piaczi árjegyzék Nagyváradon 

1S73. január lí-rol. 

ílectoliter: Tiázta búza 1-ső rendű j 
S frt 43 kr, 2-dik rendű 7 írt 50 kr, 3-dik 
rendű ü frt -Só kr. Kétszeres búza l-so) 
rendű Ü frt 12 kr. 2-ik rendű 5 frt 80 kr, { 

3-dik rendű 5 frt 30 kr. Rozs 1-ső rendű 
5 frr 18 kr, 2-dik rendű i frt 02 kr. 3-dik 
rendű 4 frt 20 kr. Árpa 1-ső rendű é frt 
5 kr, 2-dik rendű 3 frt 60 kr, 8-dik rendű 
8 f r t 4 í k r . Zab 1-ső rendű 2 frt 60 kr, 
2-dik rendű 2 frt 28 kr, 3-dík rendű 2 frt 
10 kr. Tengeri 1-ső rendű 4 frt 95 kr, 2-ik 
rendű 4 frt 50 kr. 3-dik rendű 4 frt 30 kr. 
Borsó 12 frt 90 kr. Lencse 12 frt 90 kr. 
Bab S frt 75 kr. Köleskása 10 frt — kr. 
Bargonva 2 frt 20 kr. 100 kiló: Lángliszt. 
23 frt — kr. Zsemlyeliszt 22 frt. — kr. 
Fehérkenyér liszt 21 frt. kr. Barna kenyér-
liszt 20 frt - kr. Széna fuvarral 2 frt 40 
kr. Szalma fuvarral 1 frt 20 kr. Szalonna 
fuvarral 65 frt. — kr Részlet: 6 kilo 
zsupp-szalma 10 kr. 1»0 dkgr. alom-szalma 
4 kr. Egy köbméter tüzí-fa bikk 3 frt 50 
k»\ tölgy 3 frt — kr. cser 4 frt — kr. Egy 
kilo: marhahús 44 kr. Öntött gyergya 60 
kr. Lámpaolaj 56 kr. Egy liter: Ó-bor 32 
kr, nj-bor 24 kr. Pálinka 20 kr. Szilvapá­
linka 50 kr Szesz 34 kr. Egy métermázsa 
kősó 10 frt 60 kr, nyers fagygyu 28 frt — 
kr, olvasztott fagygyu 48 frt — kr, szappan 
42 frt — kr. birkagyapju — frt — kr, ma­
gyar gyapjú — frt — kr. Egy hektoliter 
ó-bor 13 frt — kr. uj bor 10 frt — kr. 
mész 1 frt 40 kr. kem-ny faszín 1 frt 50 
kr. pahi faszén — frt — kr, kendermag 8 
frt 50 kr. köles 5 frt 20 kr, repeze — frt 
— k:\ dió 11 frt 50 kr. mvyoró ^ í r t ^ ! 

"•ír. ^n-Filva 12 frt — kr. 

Szatfimár l*T*i, jan. 14. 
Közlekedési országulaink jósága 

d-tL-zára heti vásáraink csak gyéren lá­
togatottak és a mi a piaezra kerül is, 
alig említésre méltó. A búzákat a hely­
beli és vidéki gőzmalmok magas árakon 
vásárolják ös<ze, ugy hogy tény az, mi­
kén1 az árak tisztán a kínálat szerint 
jegyezhetők. A tengeri nagy keresletnek 
örvend é* az ebből eladásra került cse­
kély készlet alig elégséges Mármiros 
szükségletének fedezésére. Kifelé való 
üzletre ily körül néu/ek között nem is 
gondolhatni. A mai árjegyzék a kö­
vetkező : 

Búza: Tű—76 9 frt 60 kr 10 frt. 
Rozs: 6 e 25 a 

Tengeri: 6 ., — 
Zab" 5 „ — 5 frt 30 kr. 

A debreczen i t e r m é n y c s a r n o k n á l 
be jegyze t t t e r m é n y á r a k . 

1578-dik év január hí 15-ik napján 
T í s z f a b ú z a , piaczi ár kicsiben 

8.50—10.50 kereskedési ár: 75 hektl. 9.70 
—9 95 76 hektl. 10.00 — 10.20; 77 hektl. 
10.35—10.45: 78 hektl. 10.55.— 10.70: 79 
hektl 10.80.—11.85 ; — . - . - . - . — . — . -

R o z s , piaczi ár kicsiben —.—.—. -
kereskedési á r : 68—69 hektl 6.50.—6.70 
7 0 - 7 1 hektl —.—.—.—. 

Á r p a . piaczi ár kicsiben : —.—.— 
- . — kereskedési ár: 6.00. — 6 30. 

Zlalij niaczi ár kicsibe : 
kereskedési ár; 5.50.-5 70. 

UJ íe i ig -er l , piaczi ár kicsiben •—. 
—.kereskedési ár; 6.20 -6.25. 6.20—6.-

K i i l e s * piaczi ár kicsiben —.—.25 
_ , _ . . _ kereskedési ár: 6.20.—6.25. 

Bal>, tiszta fehér piaczi ár —.— 
—. . kereskedési ár —.—.—.— 

i z a l o n n a , kereskedési ár: 100 ki­
logrammonként 44—48. 

A i i y i r e s r y h á z i t c r a i i é n y e s a F -
n o k n a l b e j e g y z ő i t t e r m é n y ­
á r a k I 8 7 7 « i k é v j a n n á r S«á i i . 

Rozs: piaczi ár h irt 25 kr. — 0 irt 40 kríg. 
keresk ár ő írt 50 — 6 frt 60 kríg. 

Búza: piaczi ár 7 frt 50 kr. — 9 frt 00 krig. 
r keresk. ár 9 frt. 00 kr. — 9 frt 50 krig. 

Árpa . piacai ár 5 frt. 60 kr. — 5 frt 90 krig. 
keresk. ár 6 frt 10 kr. - 6 frt 25 krig. 

Zab: piaczi ár 5 frt 20 kr. — 5 frt 30 krig. 
keresk. ár 5 frt 40 kr. — 5 frt 50 krig. 

Tengeri: piaczi ár 5 frt. 60kr.—5 frt. 80kr. 
' keresk. ár 6 frt. 00 kr. — 6 frt. 10 krig. 
Köles: piaczi ár 5 frt. 00 kr. - 5 frt 30 kr. 

keresk. ár 5 frt. 50 kr. 5 frt 70 krig. 
Paszuly: piaczi ár 8 frt 00 kr. 8 frt. - őQ kr. 
keresk. ár 8 frt 80 kr — 9 frt 00 kríg. 
Szesz piaczi ár 31 frt. 

kereskedési ár 30 frt. 

Figyelmeztető januarins hóra. 
A természet nyugszik, a gazda most 

többet pihen, mint nyáron, de azért nem 
henyélhet, mert nem csak a jelenről, de a 
jövőről is kell neki gondoskodni. 

A szőllőket ilyenkor rendes időjárás 
mellett hó szokta fedai; mi igen jó, ha a 
föld meg volt fagyva, de ha a föld nincs 
megfagjva és vastagon fedi a hó, akkor a 
szöllőtö rügyei elpállanak, ilyenkor tehát 
néhány ember járja meg a szőilősoket és 
itt-ott karókkal szúrjon a hóban lyuka­
kat, a melyen a föld gőzölgése eszközöl­
tetik s a rügyek meg lesznek mentve az 
e pállástól (niegvakulástól) Lehet most a 
sorok Uo/zé trágyát hordani ha nem nagy a 
hó, ha pedig nagy hó van, akkor az aljakba 
szánó-í czél-szerü trágyát hordani.Különbea 
most keli előre karókat készíteni és azok 
vegeit megpurkelni, hogy tartósabbak legye­
nek. A trágyaszaporitásról gondoskodni 
szint? a maja idején van ; lehet falragasz-
tot, állati hulladékot és egyéb anyagot 
gyűjtögetni a trágyaverembea. 

Pinczében a borász e hóban elég dol­
got talál; most az újév beálltával keli bo­
rait, hordóit pinczeeszközeit újra összeírni 
és leltároini, most kell a hiányzókat ki­
pótolni. 

Hordók javítása végett dongafát most 
lehet beszerezni s azt nagyáből kifaragni. 
A borfejtésnek is itt az ideje, ha t. i. de-
czemberben még nem voltak az uj borok 
fejtve, különben cs«k februárban vagy már-
tiusban kell másodszor fejteni. A bo derí­
tés, tisztítás, legjobban sikerül most, de a 
lefejtést, Valamint palaczkozást is, mindég 
csak csendes, száraz időben kell véghez­
vinni, mert a változó, — kivált pedig szeles 
idő erre nem alkalmatos, A pincze légmér­
sékletére is gondja legyen a boráizoak; 
vigyázzon, nehogy a tul hideg levegő az 
ajtón vagy ablakokon behasson a pinezéba, 
miáltal a borok uj erjedésnek indulnak. 

SZÍNHÁZ. 
(T.L.) G s ö t ö r t ö k , jan. 10. A jo­

gászbál miatt szünet. 
— P é n t e k , jan. 11. „Kié n e g y -

v e n é z e t f o r i n t ? " Mulattató bohózat, 
melyben Szuszi szerepét Meze i ujounan 
szerződött tag játszotta, helylyel-helyel igen 
sikerűit alakítással Toldi régóta nem ját­
szott ily elevenséggel, mint ez estén. 

— S z o m b a t , jan. 12. „A k i r á l y 
m u l a t . " Hugó V. rémdrámája, mely nem 
egyéb, mint a „Rigoletto" operának drámai 
átdolgozása. 

Az ügyelés következtében a közönség 
nem volt tisztában: váljon vége van-e a 
darabnak, vagy sem? Annál is kevésbé, 
mivel a szinlapon 5 felvonás volt kiírva s 
tényleg csak négy felvonást adtak. T ö ­
r ö k né, Lovászi és Toldi igen szépen ala­
kítottak. 

— V a s á r n a p , jan. 13. BA s á r g a 
c s ikó , " népszínmű 3 felvonásban. Irta 
Csepreghy Ferencz. Népszínmű irodalmunk 
ismét szaporodott egy jeles művel A néjx-^" 
életből vett eredeti mese, érdekeSötrótitott 
talomdús bonyodalom^jQkesett; kamatos 
jellemek, a nép nra&íf kifejtés teszik ma-
kifejezések^ * 
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radaodó beGsüvé e művet. Amit némelyek 
hibájául rónak fel, éppen az teszi páratlanul 
eredetivé e darabot, t. i. hogy Bakaj András 
nem bűnhődik a darab végén. És ez igy 
van jól, inert mit érne az, ha a vén csikós 
ártatlansága kiderülvén az amúgy is nagy 
megpróbáltatásokon keresztül ment szerető 
párra ujabb gyalázat következnék? Bakajon, 
ki már amúgy is eleget szenvedett a vádló 
lelkiismeret á'tal. ki annyira megbánta bű­
nét, s ki annyira igyekezett jóvá tenni hi­
báját, a fegyház már nem javithit, egy vé­
letlen halál pedig közönségessé tenné a 
megoldást, míg igy az öreg csikós jelleme 
sokat, igen sokat nyert nagylelkűsége által 
s e váratlan forduhtban kulminál a szerző 
genialitása. A nézőt önkénytelenül elra­
gadja az a nem várt nagylelkűség, moly az 
egyszerű paraszt szívben lakik. L o v á s z i 
(Márton csikós) első helyen érdemli meg a 
dicséretét kerekded s kitűnő felfogással 
adott szerepléésért; csak arra kérjük hogy 
ne kiabáljon olyan erősen. S z a b ó B. és 
N y i l v a i I. népszínműben otthonosságuk 
és rátermettségük által mindig biztosítják 
maguk számára a siker'. Közönség zsú­
folásig, 

— H é t f ő n , jan. 14. „A Kapi­
t á n y k i s a s s z o n y . " 

— Kedden , január 15. „A bőr­
e g é r / ' Hollánder tanítványainak táncza 
elmaradt. 

— S z e r d á n , jan. 16. „A tücsök . " 
Török*ié Fauchette szerepében felülmúl-
hatlan. Csakis ő tartja fenn ez ócskaságo* 
a repertoire-ban. A közönség nem volt 
fukar most sem a tapsban, melyet egyedül 
ő érdemelt meg csak. 

C s ü t ö r t ö k , j»n. 17. „A s á r g a 
cs ikó" . Másodszor is telt ház. 

P é n t e k , jan. 18. „ F a r s a n g i is­
kola" . A régi jó táblabírák idejéből me­
ntett életkép, mely mindvégig derült han­
gulatban tartotta volna a közönséget, ha 
ugyan lett volna. Valóban sokáig emlékeze­
tes lesz előttünk a társulat ezen néhány 
tagja, kiket nem kedvetlenit el a hideg kö­
zöny, s nap nap után folytonosan játszanak 
kedvvel, s a phizikai időt tekintetbe véve, 
elég készültséggel. Ilyenek: Lovászi, Toldi, 
Törökné. 

V e g y e s . 
— Tisztelettel leérjük föl 

vnÍM€Íf€3tGi9 t. vidéki és helybeli 
egyéneket, a kiknek lapunk ed' 
digi számait küldöttük, hogy 
méltézt€€ssanak bennünket a 
felől a lehető legrövidebb idő 
alatt értesíteni, hogy váljon 
^neg t art an dják~e lapunkat 
'vagy nemt Fölösleges példa' 
nyokat m i n csen szándékunk 
'nyomtatni, 

= Szállodáink, daczára a ren­
desen roszszul sikerülni szokó vásároknak, 
az ilyen alkalommal rendesen annyira ka­
pósak, hogy ha még egyszer oly nagyok 
lennének is, a legkisebb zugot is elfoglalná 
bennök a vásáros nép. — De más alkalom­
mal is mutatkozik a szálloda-miséria. Ter­
mészetes! A B i k a nem épül, s ki tudja 
lesz-e a fölépitési tervből valaha valami? 
A „K o.ron a" ott van, de hát ez még nagy 
Debreczenben nem elég a Telegdiéveí sem. 
Ily körülmények közt felmerült eszünkben, 
hogy mily derék dolog lenne, ha a mostani 
megyeházzal szemközt a Miklós- és Nagy­
váradi utczák sarkán lévő igen alkalmas 
telken egy a mai kor igényeinek minden 
tekintetben megfelelő szállodát épitne a 
derék házigazda. Ugy érteaültünk, hogy 
F r o h n e r Bernát polgártársunk ez igen 
szép telket fel akarja építtetni még ebben 
az évben, mi ugy hiszszük, hogy mind a tu­
lajdonos, mind a város érdekében legjobb 
lenne oda s z á l l o d á t építtetne, mert az 
a hely már előre is a legjobb és igen jöve­

delmező helyiségnek látszik. — Az építke­
zés által városunk szépészeti tekintetben 
mindenesetre nyerni fog, 

— A „korcsolyázó egyesü­
let" a jövő hó 20-án bált, e hó 27-én 
pedig v e r s e n y t rendez. Igen helyes, ^ az 
ilyen mozgalmak sokat szoktak használni 
az egyesületek javára. — A korcsolyázó 
egyesület különben igen szép pártolásnak 
örvend. — A test edzésére alig is lehetne 
hasznosabb mulatságot találni. 

— A kcresketlő ifjak a jövő 
hó 1-ső napján táaczvigaíiti ii rendeznek 
önképző körök javára a „Korjná'-ban. A 
lady Patronesse: S esz t i na Lüjosné úr­
hölgy ő nagysága leend. A rendezőség min­
den lehetőt elkövetett és el fog követni, 
hogy a bált méltán megillesse az s elité8 el­
nevezés. Készülüek is sokan e mulatságra 
mely hogy minden tekintetben sikerüljön '. 
— szivünkbői kívánjuk. 

— A farsang csakugyan vidám , 
Debreczenben. Az iparos ifjak csaknem 
minden este mulatnak. Most az asztalosok : 

majd a tímárok, ácsok stb. tartják a bált, 
még pedig ősi szokás szerint két nap, ilíe- . 
tőleg — két éjszaka. — Láttuk egy ily; 
bál tánczrendjét is, melyben nem kevesebb 
mint 15 csárdás van jelezve! 

= A. roncsoló toroklob még ' 
mindég szedi áldozatát a gyermekek közül. 
Ha nem is nagymértékben, de azért félelem 
gerjesztőiig uralkodik az s nemcsak a gyer­
mekeket, de a felnőtteket is megrohanja. 
Igy Temesváryné Farkas Irma úrnő is a 
leghevesebb torok bajban szenvedett, de a \ 
melyből már épülni keid. Amint hallottuk 
Dr. Zelizi javaslatot adott be az egészség- * 
ügyi bizottsághoz e veszélyes baj gyó- i 
gyitására. : 

= l$e elves szobafalak ha- s 
tás fit ártalmatlanná tenni. Oly 
helyen, hol a szobák fala nedves — mi kü- | 
lönösen a padló körül szokott történni, — • 
igen ártalmas s egészségtelen a levegő, f 
Ezen segíteni ugy lehet, ha égetett, de még | 
be nem oltott mészszel mázoltatik el a fai; 
mellett a padló, mely több napig ugy ha-
gyandó. A mész mennyisége attól függ,? 
mennyire nedves a fal: szükséges minden- í 
esetre, hogy a fal mellett 3—4 ujjnyi vas-; 
tagon legyen az ídmázolva. Midőn a mész 
több nap alatt egészen szétmállik s nedves 
lesz, akkor el lehet takarítani, és ekkor a ' 
fal nedvessége is többnyire elenyészett, ha ! 

pedig nem, ugy még egyszer kell fris ége 
tett, de olta'tlan meszet a fal mellé al- '• 
kai mázni. 

* A vásár alkalmával f. hó 14-én 
délután elveszett 2 c s á k ó s s z a r v ú , 
j e g y e s fü lű 6 é v e s ökör , melyek; 
közzül az egyiken A bélyeg vam Tulaj- '• 
donosa M o l n á r János n. iványi lakos; 
tisztelettel kéri megtalálóját vagy utbaig*- ; 
zitóját, hogy nála vagy a „közvetítő és tu- J 
dakozó intézetnél* (Czegléd-utcza) jelent-'' 
kezni szíveskedjék. 

— Dr. Tegze Misire városunk 
tiszti főorvosa a napokban több iskolát 
meglátogatott, hogy meggyőződést szerez­
zen magának, miszerint azok megfelelnek-e 
egészségi szempontból az igényeknek. 

— Micshey Dániel helyben a 
piaczutczai Rakovszky-féle háznál borűz-
leti helyiséget nyitott, hol a legfinomabb ó- és 
nj asztali érmelléki borok a legjutányesabb 
árban szerezhetők meg. Ajánljuk a közön­
ség figyelmébe 1 

— A n é m e t ü l értőknek kiváló 
figyelmébe ajánljak a bécsi Miitseh-
mann Hngé Mi. következő bő tar­
talmú magyarázó képekkel ellátott jelesen 
szerkesztett gazdászati szaklap-iratait és 
kiadványait : 

Wiener Etandwirthsehaft-
llche Zeitung. Alapíttatott 1851. Az 
összes gazdászati tudományok általános, il-
lustrált folyóirata. Ausztria legnagyobb gaz-

dászatsiafcí köílóove. Mtügjeteoik swui.-a-
toufcén; nagy alakban. Elofiz-tési ülj; e ^ í 
évi-e S írt tTl -.aái-ka): félévre 4 írt (> :>u 
mártía): negyedévre 2 írt Í.4,25 iuark.w 
EgvesVzúni 20 kr (40 fillér.) Hirdetése*ért 
kis* nonpareille soronként 10 kr. Melléki-t^ 
ive éa ezre után 5 frt 

Ber fraktisehe MJ a n d?» 
wirth. Alap. 1864. Gazdasági kép** hp 
bárki számára Olcsó népszerű nyel5, en tar­
tott folyóirat Megjelenik minden íierdan 
nagv lev. alakban, Előfizetési dija: egé^z 
évre 4 frt (9 márka): félévre 2 frt {4.50 
márka); negyedévre 1 s'rt ('2.25 márka). 
Egyes száma 10 kr (20 fillér;. Hirdetése­
kért kis nonpareille-áoronként 8 kr. Mel­
lékletek ive és ezre után 5 frt. 

j ) e r Gekonom. Alapit. 1678 
Gazdasági képes lap különösen a kisebb 
gazdák részére. A föld legjutányosabb nép­
szerű folyóirata. Megjelenik minden hó l-én 
és 16-án nagy lex. alakban. F^yes száma 5 
kr. Előfizetési dij egész évre 1 frt (2.50 
márka) Előfizetések csak az egész évre 
érvénynyel fogadtatnak el. Hirdetések kis 
nonpareiile-soronkint 15 kr. (30 fillér.) Mel­
lékletek ive és ezre után jár 5 frt. 

A mezei gazda leveles nap-
tára 1878-ra, A naptár-irodalomban 
unicum. Az év minden napjára van egy lapja. 
Tartalma gazdag és számos képekkel van 
ellátva. A naptár a katholikusok, protes-. 
tansok, görögök, oroszok, zsidók és törökök 
naptári részeiből áll. Vannak benne gazdá-
szal-történeti jegyzetek. Gazdászati czim-
jegyzék. Elegánsul kiállítva. Fölállításra^ 
vagy felfüggesztésre egyaránt alkalmas. — 
Ára 1 frt C2 márka.) 

E kiadványokra az előfizeti pénzek 
és hirdetésdijak"— csak postautalvány nyal 
— bérmentesea Hitschmaon Hn«ró H. ki-" 
adónak czirazendők. Béesbe, I. Duníníka-
nerbastei 0. 

= BVDAVESTM Ü?ÍT.7ÍK&". 
Társadalmi kör fog a H....^úr ;í:> .n 
országgyűlési követek által pártkülouuíégre 
való t-:kintet nélkül látogatott értekezlet 
határozata szerint alakíttatni. A rmiként*1 

megállapítás a szűkebb választmányra bí­
zatott. — Ole Mull a hires hegedű­
művész fővárosunkban időz és Lisztnél la-
togatást tett. — Soldosnénak a nép­
színházi bizottmány is megajánlotta 0 éviv 
az évi 16,000 frt fizetést — Seidner a 
Saphir modora szerénti német szójátékok 
mestere és szeli emdus humoristicus német 
fölolvasó meghalt. — A földrajzi tár-
sulat tegnapelőtti gyűlésén Dr. Hunfalvv 
János a legújabb tudoraányos utazások felől 
érdekes előadást tartott. — Báró Orbán 
Ottó és Ugrón Gábor a székely-
ügyben részesek önkéntesen jelentkeztek a, 
vizsgáló bíróságnál. 

— A Közvetítő és tudakozó \ 
iatézet (Czegléd uíeza Csiffy-ház): 
tiszteletiéi fölkéri a l háztulajdonos 
sokat, hogy — miután nála nagy 
számmal keresletnek a lakások — ! 

síive^kedjenck a saját érdekükbe* 
azt az intézelnel mielőbb bejegye/, 
lelni, h *gy azok a lakást keresőknek 
figyelmükbe ajánllassanek. A be jegy­
zés díjtalasi&l történik. 

A közvetítő és tuda­
kozó iatézet tudatja a cse­
lédtartó közönséggel, hogy 
nála számos jó bizonyítvá­
nyokkal ellátóit mindkét ne­
mű cseléd van elhelyezés 
végeit bejelentre. Midőn e 

tényt fcózliat közönséggel, 
szíves tisztelettel kéri, hogy 
mindazok, kik miiidentekiü-
tétben jó cselédeket akarnak 
magokhoz vennk szívesked­
jenek neveiket az üzleti 
helyiségben bejegyeztetői, 
minthogy csak ez utón vá-
land lehetségessé az igé­
nyeknek minél megfelelőbb 
kielégítése. —- Az a számos 
kellemetlen eset mely a 
cselédek szerzése körül 
ilyenkor fennszokott forog-
ni, e csekély fáradság által 
eienyésztetik. miért is ki­
nek-kinek sírját érdekében 
tisztelettel ajánlja a fent jel­
zett intézet a mielőbbi jelent­
kezéseket. Az üzleti helyi­
ség Czeglédtitezán a Csiffv 
házban van. 

P F * Kik egy forint cse­
léd szerzési dijt egyszerbe-
fizeltek, de a cseléd fél év 
lefolyása előtt változna és 
részére másik cseléd állít­
tatnék, újból llzetés nem 
kívántatik. 

N y i 11 t é r . 

Hirdetmény. 
A2G11 t ez. urafáp.-!;-. hiaíalr.tiii'í 

soknak-, gyárak- rs n-t-x-rvkark-. *:.• 
helyben, mini vidéken, ííílíiu-k *?* icelj^ * 
nek ériekében ál!. hogy a luíUik v\öiv\ • 
dúló kéménys^pretési raiuiMk szakav -
tott és megbízható kezek úual vi^e?tys#— 
nek, — szoigál&taímat vas szerene&K".; 
tisztelettel fölajánlani 

Lehetőleg j»táDvo> átakat gyors i.i-
szolgáiást és a felvállalt munkák $mi<^ 
teljesítését illetőleg kezeskedem. 

Tisztelettel 
Dohschorb József. 

(előbb özv. Ma ver Józfeíiif! kéir-íny^e-í-r-
mester csarC-uu^a ?,_7. 

HIRDETÉSEK. 

150 szekér anyaszéna. 
Kövesegyházon s 4 0 - 5 0 drb. nagy jószágnak istállóval, 

ol helybem etetésre készpénz fizetésért eladó. 

Értekezhetni 

Ppszert Jánosnál 
Debreczenben 

Férfi- és gyermekruba-raktár. 
A ki olcsó és jó minőségű téli n 11r, r,vÍÍkcTku 

szereznu az csaMs egyedül a már 8 5 ' é v i l la f i íEfíal lé K 
Slíbl™ í c ^ r e l * d e b r e c a B e n l c**« riiftacisar-
l i o b b a forduljon a „Bikáival szemben, hol téli sapkák és V-w. 
pok is nagy választékban kaphatók. 

Tkztc-ilettoi 

WEISZ ,T. 
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f ^ Árverési hirdetés. 
Alulírott kiküldött végrehajtó a polg. 

i s . rdít 403. í -a értelmében ezensrl köz­
hírré \e?n : hogy a i -hivezeai kir járásbi-
í.V*áár 1:^49 ?záüiii végzése áltól T. Mo* 
rács Werenez s neje ellen* íizv. 
Koída Jánosné részére 300Ú írt. 
;;úve*''ié? vJge*t elrendelt kielégítési vég-
i-Iiatt-i? loívcdii biroiK* lefoglalt s 367% 
;-.-. .5.9 krra heesöií béitiáru czikket 
A szobabett bátorokból álló ingó­
ságok íijilraaos árverés utján eladandók. 
Miinek a Mysz iaén . vagyis alperesek bolt 
helyiségén ieendő -eszközlésére határidőül 
M&TSf-ik&i Január oó 29-ik nap­

jának délelőtti 9 órája kitüzetetr. melyhez 
a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érdeklett in­
góságok emez á?verésenT a poig tk. rdtt. 
4C£. jj-a szerint, szükség esetében becsáron 
alél is eladatni fognak. 

Keit Debreezenben 1878 ik évi január 
hó 13—ik napjáé. Váradi Imre 
-2—3. kiküldött bírósági végrehajtó. 

^~ Árverés! Mrdeíés.! 

Árverési hirdetés. 
Á debreezeni kir. törvényszék miut 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, hogy ítí. Csók€t Sámuel végre-
hajtafősak Tiszai Dániel örökö* 
sei elleni végrehajtási (levében lefoglalt s 
a Ciiki Gergelvn^l h-\ő 3946 frt 66 
követelés, 963 frt 2® krra 
becsült könyvnyomda, az l ^7% 
évi Február hó 22-én d. e. lO 
órakor a Veesey házban levő könyvnyom­
dái helyiségben beeááron alul is készpénz 
nzeiés mel le t t a debreezeni l»i2D szíjkvoe 
Íii\ űi 1039 számú házhoz thnlil 
(ndódi földnek 3300 frtra becsült 
H e része ped'g az 18 78. évi február 
hú 22-ilfc napján délután 3 érakor mint 
i-.sö- és 1§7S. évi márcxiits hó 
22-ik nipjíía céklán 3 órakor, mint 
i.:t5od'.k hAiJn Éáb.*i». a tót vénynek árve­
rési termében végreL-jíó Tőrük Péter áüal 
inegiartaaJő nyilvános árverés köveken 
feltételek alatt eladatni íog. u. ni.: 

1-szor. Ki-t&ltáM ár a fcnüi'bli kit<-it 
h-̂ .-sár, meJyeD aíuí az el;5 árvoiéskor az 
árveré?re]:íl^-3i: birtok UHU Ü>J. t-kdatni 
'2. Árr^rezní kivámlk r.-uíf 7THUÍ ;•> 
ingatlan becsiráoak ív*, vaav-s 3-Vi íVtoí 
készpénzben, vagy ovadékképes papírban a 
kiköhÜHí kezéhez letenui. 

S-szór. Vevű köteles a vételárt 3: 
egyenlő részletben, és pedig: az első részi az 
ám-rés jogerőre emelkedésétől számítandó '' 
1. 2,3,hónap alatt. tíV kamatokkal együtt j 
őzen kir. Törvényszéknél lefizetni. 

A háuatpéoz az utolsó részletbe fog 
Le?zámittatni. 

4-szer. Vevő köteles az épületeket. 
a birfokbaiépés napjával tűzkár ellen ; 
biztosítani. 

6-szöi*. Az árverés jogerőre emelkedé- ; 
5i»kor vevó a megvett ingatlan birtokába \ 
lép. ennélfogva a megvett ingatlan haszna ; 
és terhei ez xéüWí M illetik, - j 

ö-szor. A tulajdonjog befceblezése i 
<safc a vételár és kamatainak teljes leöze-
iése után fog vevő javára hivatalból esz-
küiöítetní. 

kz átruházási költségek vevőt terhelik. 
7-S2*r. A mennyiben a vevő nz árve­

rési feltételek hárnteljikének elrget nem 
r<snne5 a megvett ingatlan az érdekelt felek 
bJrraelyikének kérelmére, a prts . 4"ü §-a 
értelmében vevű vtszéíyére és köh^égéVe, 
bánatpéczések ekeszr^se mellett, ujal-.b 
árverés a í i bor.^t'tasni és csupán *3siy l u -
táridönnk kitűzése mezeit az rlübU'bei:— 
ái on alul is elsdicoI ic*g 

FelbH'atoak a?.*k. kik az árvciécre 
kitűzött javak iránt taiaj<inLÍ vagy más • 

279. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
A-i-brecxeiii kir. t'rvénv--zék. luint 

teici.k.tísy»i iHtúsiii rés-éiöl kü/Isirré íéte-
az - I S T V Á N " 2 Ü 7 i i i a l o m r i k* I i U i ' FMefWháxi üéniámín 

, , ., , . ^ , ' c-röi-rij^í'-.'éliez fartűzó a debreezeni 1071 
készítményeinek. és 4-yi. ;z. tjkvbeo jegyzett J rf*-A ^ é 

Khzptnz űzftés mpllrff chényUfcerti összesen 2TOOfo-
• rtntra becsük szőMök egyes da-

Egész zsák vételénél 7 ° ü engedmény, rabokban WL M$78. ésimártfu* 
t>iiaaiaiiimim^^ ' . hö S-ift napján fi- I Í . »9 órahor miut 

első- és 1 $ 7 $ . évi ápril hó S-Ift 
Á r a k ausz t r i a i é r t é k b e n napjai délután 3 órakor mint második 

hitáridőbeE, a törvénvszék árvevési termé-
Költ-ségmenteseii ben véjivho*.! M é s z á r o s L á s z i ó áital 

me^iartandó nvdváuos árverésen következő 
Debreezenben kötelezetisésr nélkül íViíételek .*:la«t eiadani fog. u. m. : 

r , , j 1-ázör. Kikíá tási ár a fennebb ki-'etr 
ingyen ssaRkal. hecsíi\ melyen aiul az első árveréskor az 

.. , .. I 'JÜ Kilo árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni., 
A. Asztali dara nagyszemu 2 b . - 2 . s z o r i r v e r e z n i k j v á n ő k - tar toznak : 

szinte &0 kii. zacskóval M0 a z i n g a í l a n becsárának 10 % vagvis esv : 

B. szinte apró szemű . . , 6 . - - d a r f t f r a 3 l } f r t o t k é t d r b m 7 0 f l t o t e ^ ; 
szinte 30 kilós zacskóval . 2b.a0 , d r b m 1 0 0 frtot k é s z p é n z b e n , vagy ovádék-

0 . Dara képszerű . . . ^ J U : képes papírban a kiküldött kezéhez letenni, i 
„ szinte 30 kilós zacskóval 24 . i0 3 . s z o r < V e Y Ő k ö t e ] e s a v é t e l á r t 3 ; 
0. Kiralyliö/.t - o . 4 ü ' egyenlő részletben, és pedig: az árverés, 
L í f D g | . s z í o ton í °S e r ő r e emelkedőétől számítandó 2, 4 
2. Montliszt . . . . . . . 24.^0 ^s 6 h g n a p a l r t t t c sődtömeggondnok Kál- . 
3. Zzemlyehszt kulonos . . . 23.20 m á n G h e l y i M ő l . kezéhez 6 # kamatokkal. 
4- » »i , ,. » „' " ..." ~r ^ egviitt lefizetni. 
5. Fehér kenyerhszt 1-so rendű 2 L - - A bánatpénz az utolsó részletbe fog, 
G. szinte 2-sod , 9.b0 beszámíttatni. 
7. Közép kenyerliezt1-so rendű , — 4-szer. Vevő köteles az épfiletekel a 
8- » » , ,. 2"?c l „ " í*'..!: birtokba lépés napjával tűzkár ellen bizlo-
Sl!„ Barna kenverliszt l-so B 12.^0 ^ i t a n í 
9. " B 2-od „ 11.20 

10. Lábliszt ' , , ; • • - S*2n " — 
21. Finom korpa j a k . a l ^ ^_ ^ ^ C X ^ ^ ^ | ^ | X ^ X ^ ^ ^ ^ X ^ ^ X X X ^ C ? | 
12. Dnrvakorpi zsákkal 4.1:0 ^ • • ís,. -ár iSr i£ 8 Bolt változtatás 

II. III . színié íJ -mad- 1-"2,Í M , - , , , . , , . . . 
R. IV. Rozskorpa . . . zsákkal 4 *:•"> $% \ an szerencsém a n. e. közönség becses tudomására juttatni, miszerint 

* . . . zsák nélkül 4.^0 JJ( a Széeheuvi utczán az Ambrus-féle házban volt 
A.'fC. Árpakása 00 . . . . . . 31.— ^ ; S l::::::r $ bútor r 

szint? 3 i- - M 
-V w ? d S fi . ' ; ." . ' ." ! ~ - ~ ö agyarcs-.k a ?z.Vh^yi uipzúalcvő Moskoviís-féle házhoz (1770 sz.) 
* ' ' \ '' li , .,-> ,-" ' , -,. Ö i.elvcvú ;••• ár. hol .-aindon n«.-.nü bú to rok , nsv mint ágyak, asztalok, chi-

' ' ^ ' 1U ' ^ O f..- -k. iriín-'iithw'r. i:i'i n-zta:ok. mosdó szekrények, egész garnitúrák, 
\ üdülni »ulytir^i::.-í, --j »..>'ji) J.-/1-- o s;:.",v;i! minden e ;-zakba vágó czikkek a legízletesebb-kiállítással, igen 

MMnan u-»c. ^ jutányos árban szerezhetők meg. 
A. B C. 0—l>i >z:imig í.j kuo. Q _Y n. é. kí"»z"»nség becses pártfogását kérve maradtam 
ít! L - lii: «dmii " .'63 : X ' - tisztelettel 

árpiiliszt ÍJ r 

5-ször. Az árverés jogerőre emelkedé-
-elí'r vevő a meglett ingatlan birtokába 
lép. ennélfogva a megvett ingatlan haszna 
c-s terhei ez időtől őt illetik. 

6-Pzor A tulajdonjog bekeblezése 
á

; c^ak a vételár és kamatainak teljes lefizetés 
l j : e után fog vevő javára hivatalból eszkö­

zöltetni. 
Az átruházási költségek vevőt terhelik. 

7-szer. A ínennyiben a vevő az árve­
rési feltételek bármelyikének eleget nem 
tenne, a megveti ingatlan az érdekelt felek 
bá>melyikének kérelmére, a prts 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére 
bánatpénzének elvesztése mellett, ujabb ár ­
verés alá bocsáttatni és csupán egy határ­
időnek kitűzése mellett az előbbi becsáron 
alul is eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulaidoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat éi vénye-
sithetni vélnek; hogy e részbeni keresete­
iket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett 3 ik közzététele napjától számítandó 
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir, törvényszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

A debreezeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnál 1877 évi deczember 
hó 23-dili napján. 

JBecske I/aJos9 

'• h. elnök. 3 -
Meöthy Gábor9 

-3. h. jegyző. 

táromat: 

,:m i 

i M i n d e n n e m ű 

ii Titkos betegségek 1 
; | bortsafelá | 
í gvótíviítútGak Rieord \úvWi eg\ e- É 
^ trmi tanár egyedüli hiztn> g y ú a y - s 

Tűzifa 
1 j n s?eríot. 

| «££•]?QGA.K 
I é< azoknakÍÖVÍ-Í f á j d a l o m n é l k ü l 

I WeiííVGyala 
1 speciálisra gyógyász. 
| a bü-Japesti v>á>z.írf és k.'rálvi kaio-
t nai főfcórhú? vu.r o>zt-iiv ono>r , ki-
| ér ikmeit áihn.vasnti é< í-ánvau.u-.-.r-

"ra l . 

Ajánlom fiatal, száraz kitüno•minőségű tflzifá-' 
mat, melyei: ugy a nályaudFaroh mint a homok­
kerti saját raktáramban méterölenként 13 frt 50 kron 
kiszolgáltatok. Megrendelések elfogadtatnak a helyszí­
nén és irodámban is. 

B e r g e r Henr ik . 
(£ö) ó - 10 Széchenyi utcza, 1771. 

15 nap alat t . I nbá r Röiön értesítést nem 
vettek is,ezen kir, t ö rvényszékké nyújtsák ; 

b e : k i l S a i e n a i o k a végrehajtás folyamát ? 

aeni gátoiráu. egyeáil a vétrlár f..-ies!egértj \ 
fognak utasíttatni. s 

Yégal írí^fj'íP-itEíik azon j'*!&í:«g-»s ! 
hiteiezók. kik aeai ex#n törvényiek >zék- í 
helyén, va^y aniiak kizflélen laknak hogy ; 
a^vételár U'mztáá^ slicalaiával !«-?ndő kép* ' 
vi^itetéswk végeit teH'!^i nieabiíí-itía: ; 
rfiaátijeaek. s asaak nevet é< I M^ít az t-1 | 
adác% ^jekat^k be. **UenfceM e>: -tb^n ! 
K o r o l o s s j A r t í i a r SavvéJ. mint !*íva-1 
tálból Maettfttt tgfgspJnok által fognak j J 

A debrécitat | | £ túrvéav^zék mint 
telekköBTfí h s t é ^ ^ k !S77-íkévi dc-f7cia-

Tisztelettel tudatoin a n. é. közönséggel, hogy a Piacz-tízécsényi ntezák 
szögletén ievo gr. Dégeníéld ház alatt levő 

fe^rhé 21-ifc Bspjis, 
Meesíit* M,njfo* 

b.ela 
Senthy €ifáhot\ 
Z h, K"2V2Íi. 

27 krért 
gyermek bor ezipük 
kaphatok nagy válasz­

tékban. 
líauíii Allksa 

bécsi g y á r i r a k t á r á b a n . 

A10MAT 
a legkitűnőbb miuöiégü férfi és gyermek kalapokkal, mindenféle divat 
szerint saját gyártmányaimból dúsan felszereltem s jutányos árért 

kaphatók. 
Az áruk jóságáért kezességet vállalok. ' 
A ii. ií. közönségnek p/infügásáí remélve maradtam 

tisztelettel 

Keszler Jakab. 
•v 

Kalap raktár tulajdonos. • 



DEBRECZEN'-XA&yVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

3CCOC 

KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
K e r e s t e t n e k : 

Megvételre vargautczai legelöfőldek!4-5 szobából álló mellék utczai lak. 
(2984) . | egész udvarral. (3202.) 

5—7 — 10 nyilasnyi tanyabirtokok ha-j Megvételre, vagy haszonbérbe 10—15 
szoübérbe. 1 hold legelőföld, (255) 

Gyakorlott fehérnemű virrónők i34QG.)j 
JK I n á 11 a t n Í« fc : 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 
A vámospércsi vasúti állomáshoz egy? gazdasági épülettel eladó, lísit'.t'g bér­
órai távolságra, egy 300 holdas tago-| beadó. (1876.) 
sitott birtok, gazdasági épületekkel fel-; 8 nyilas tanyabirtok az Eíepen gazdasági 
szerelve, a legkedvezőbb fizetési felte-! épületekkel ellátva. (2683.) 

Az elősoroltakón kivüi többrendk-liház, 
szőlő, kaszálók valamint többrend­
beli kisebb, nagyobb tagositotf bírtok] 
van eladás végett bejelentve. 

telek alatt eladó. (104) 
222 hold homoktag, épületekkel, a vámos­

pércsi állomástól fél órányi távolságra 
(2392.) 
200 hold homok fold a tamási pusztán 

Ingatlanságok liaszonbéri k i a d á s á r a : 
300 G öl helsé Selek dohányter-] Széchenyi utczán egy házmelj áil 4 lak-
'sn.elésve igen jutányos árért haszon-1 osztályból szép udvari kerttel 3 évre 
bérbe adandó, 20 Q ölenként'3 frt. 20j (1482) bérbeadó, 
krajczárért. (136.) ÍK.-Mester utczán egy tttezaí lakás, mely 

mely áll 3 szoba, konyha, kamara, pad­
lás és pinezéből, 260 írtért bérbeadó. 
(275.) * 
határ felé levő 14 és fél hold osztályo­
zott legelőföld, f. é. Sz.-György naptól 
bérbeadó. (258.) ̂  

A Guton, szathmári útfélen 10 és fél 
boglyás kaszáló bérbeadó. (258.) 

Az ürge laposon, 6 és fél nyilas uj osz­
tású föld, melyből 6 és fél hold őszi rozsj 
vetéssel be van vetve, bérbeadó. (344/ 

480 hold birtok urilakkal gazdasági épü­
letekkel 36 h. dohány engedélylyel bérbe 
adó (3023) 

N.-Hatvan és Piaczutcza szeglet 1579. 
sz. háznál az emeleten 5 utczai szoba, 
2 előszoba, 1 kamara, konyha, pincze, 
fatartó, 1 nagy istálló, 2 nagy ruba-
tartó szekrény, 1878. Pünkösdtől 3 
évre bérbeadó. (3247.) 

A Gut és Sárasom között 400 hoki tago-
sitott birtok 3—6 évre bérbeadó. (935.) 

A debreczeni határon a vámos-pércsi | 
E l a d ó i u § ó § á g ^ o k i 

Több rendbeli bolti fiókos állványok, ugy- \ fitért vásárolt kettős malom álvány 2 
szinte mindenféle áruasztalok.(Pultén.)!, 36-42*• átmérőjű franczia kövekkel, 

igen kevés ideig használt egészen 
jó állapotban eladó 800 frtért kész­
pénz fizetés m llett. (3481.) 

Két jó karban levő száraz malom juta 

2 tekeasztal (egy karambol') (1120." 
Többféle használt bútorok. (519.) ' 
Hegyi és kerti borok. 
Koszt és lakás kapható. (3339.) 
Egy faállványon levő Garrett-féle 1600J nyos árért etedé. (330.) 

' A l k a l m a z á R t k e r e s ő k : 
Tömegesen vannak bejelentve kertészek,! főzőnők, szobaleányok, peszrák. száraz 

gazdatisztek, gépészek, kulcsárok, se-1 és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
gédjegyzők, írnokok, kereskedő segé-' s házhoz járó takarítónők, 
dek, nevelök, nevelőnők, zongora-tani-IEgy éltes korú i g e n j ó f c s a i á d b ó l 
tók éá tanítónők, I s z á r m a z o t t , k i iüDÖ b i z o n y í t 
társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők, j v á n y o k k al e l l á t o t t nő ajáníko 
úgyszintén házmesterek, iroda és bolti | zik egy alkalmatos gazdasszony! vagy 
szolgák, urasági inasok és kocs;sok,'| kulcsárnői állást elfoglalni. (264.) 

J H F * Ugocsamegyében Karácsfalva község határában egy 60 hold­
nyitói mintegy 90 holdig egy tagban tiszta tölgyes erdő eladó, a fák vastagsága 1 
és fél bécsi lábtól 2 lábig, egyenes ép iák, egy holdra esik átlsg 200 darab fa, elő­
legesen megállapított ár 14,000 frt o. 'é.— Az erdő fekszik közvetlenül legjobb a 
kövezett ut m-ellett a tisza-ujlaki vasnti állomás mellett, oly vidéken, hol a legjobb 
és legjutányosabb szállító erőkkel rendelkezhetni, bővebb felvilágosítás szerezhető a 
debreczeni közvetítő irodában, (Czeglédu.Csiffy ház) vagy közvet len Újhelyi András 
debreczeni lakosnál váruteza 774. sz. a. 

„ ^ ugocsamegyében egy fiatal erdő eladó, a szőllösvégardai li3tárban, 
egy laghanTterjedelmeaz erdőnek 60 holdakövezett országúttól egy negyed mért­
földnyire, anagyszőllősi vasúti állomástól 3 negyed mértföldnyire, egy holdra esik 
átlag 300-tól 400 db. fa, a fák alkalmasak csernek is. Az erdő oly vidéken fekszik, 
hol a legjobb és legjutányosabb szállítási eszközökkel rendelkezhetni, előlegesen 
megállapított ár 6000 frt. — Bővebb felvilágosítás szerezhető a debreczeni tuda­
kozó intézetnél (Czegléd u. Csifiyház) Yagy közvetlen Újhelyi András debreczeni 
lakos-níl váruteza 77 sz. a. 

| § ^ f Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ads egy 
ily közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZIOHERMANN H. 
irodája Debreczen czegléilitfcza Csifftj«há3. 

MAMUTZ C. 
férfi ruha raktára és férfi divatüzlete 

D e b r e c z e n b e n , fÖpiaczon a vol t Kub iny i K.-féle he ly i ségben . 

Ajánlja gazdagon felszerelt f é r f i r u h a r a k t á r á t , hol is 
a legkitűnőbb minőségű kelmékből a legújabb divat szerint készült t é l i 
ö l t ö z é k e k , b u n d á k , s á l o n ö l t ö z é k e k , g y e r m e k ö l t ö n y ö k 
a legjutányosabb árak mellett kaphatók. 

Erén ki vül ajánlja gazdagon felszerelt f é r f i ' - d i v a t c z i & k e k 
raktárát : k a l a p o k a t , n y a k k e n d ő k e t , g a l l é r o k a t , k é z e l ő ­
k e t , e s e r n y ő k e t stb. a legnagyobb választékban. 

Számos látogatásért esd, teljes tisztelettel 
Debreczen, 1877. október hó 

29) 7—12 üzlettulajdonos. 

Tan szerencsém a n. t\ közönség t&<1*>!i>á«á& juttsti 
^ miklűs- és nagyváradi uteza <aríáa levő <:\mi Mimü»mt 

utczára néző részében már bn2imo*ahb hlo ó*a tété/ * 

j b o r k e r e s k o cl é s e ni e t 

BorMeveMkeüés. 
a Mífelí-

M 

a legkitűnwbb minnségíi é> miunVn fai a as?fa!L v**fa«r,u hv.~ r< ír "-
földi csemege borokkai a legdusabban eHátran*. ^ ;^--idr: a leheti l.^-
jutányosabb árért szolgálhatok. 

Különösen ajánlom a n. *?. k»7.f»nst:g hiH<c-> tU\'*-tiiiv\>r a ÍÍ-JÍ-
tisztább kezelésű: magyarán fehér bakari* i*tö€»ki 
szómorodnit, rieslingif, l^fé-ki asztalióbort* 
melynek literje 3*£ kr. 

A veres borokból ajánlom a szekszárdi •'•* 
egri Teres boraimat. 

A csemege borok közül kiválón tudom ajánlani a rusti 

és ménesi asszú borokat. 
Vidéki megrendelések — hordó számra is — a le^ponto^abb-ia 

kiszolgáltatnak. 

A n. é. közönség eddigi becses pártfogásáért őszinte kö?zönei*-: 
mondva, azt továbbra is kikérve maradtam kiváló Ü5zteíe!fí4; 

Fa eladás. 
Gróf Zichy E. hosszú*páhi, farkasgazai erdejében 512 drb 

makkfát megvettem, tiszteleti fi í nd.it mn, hogy e kitűnő minőségi! fákat & 
jutányosabb árban elárusítom 

Király 31Ihály. 
€zegU'-<tl-ütv/.a. 

Legjobb minőségű milanói strahinó. gorgonzoia. 
ementhali, hagenbergi, grójL parmazán sajtok. 

liptói és tátrai túró, 
aj ócska olajba (Sardienenj egész, fél és negyed ízcienczékbe-, | 

orosz ajók. egész hordókba és részletbej halikra Kaviár». angolna, j 

Kelet tengeri hal szelenczékbeo, jóságában felülmúlja a még étidig j 

ösmert fajokat, tinhal, tengeri rák szelenczékben a legjutú&yosabb J 
K | árban ajánl 

Geréby Fülöp. 

Értesítés. 
Alulirt, több éveken közelismerésben részesített **M£lsS 

debreczeni asztalos társulat" tisztelettel sjáoljok, 
szolgálatunkat, mindennemű az építkezés kőrébetartozó aszfatos 
munkák, valamint templom, iskola, iroda beren­
dezések stb. helyesitésére, szilárd anyagból a legju­
tányosabb árért. 

Temetkezési i n t é z e t ü n k , díszes beresde^e 
de főleg jutányosságáDál fogva; mint a legolcsóbb bevásárlási forrása 
legmagasabb igényt is kielégíti. SirkoSZOrM€k művirágok nagy 
választékban. 

Menyezetes ravatalunk, halottas disz kocsijaink, 
minden kívánalomnak meg felelők. 

S miután intézetünkben gondoskodva van arról i s : hos-v a n. é. 
közönség, a haláleseteknél elő fordulható minden nemű szükségletét, 
a további után járástól menten intézhesse tisztelettel kérjük becses 
pártfogását. 

Debreczen 1877. Deczember hó. 
Kiváló tisztelettel 

„Első debreczeni asztalos társulat4 ' 
Műhely : a vasút megetti üzlet telep. 

Temeskezési intézet Gróf Dégenfeiű ház tí'o-da íéiebsit.-) a 

Bárminemű megrendelések miodkét helyen felvétetnek, vidéki | 
megrendelések, gyorsan és pontosai eszközöltetnek. 

8 

Debreczen , 1 8 7 8 . N y o m a t o t t a város k ö n y v n y o m d á j á b a n 

http://nd.it

